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Summary 

This article provides a brief overview of the history of Russian-Czech language contacts, 

traces the historical development of the occurrence of russicisms in Czech, and includes 

a frequency analysis of selected russicisms based on CNC data. Its aim is to show that 

just as the intensity of these language contacts has evolved in different periods of history 

according to the current needs and interests of both nations, so have russicisms and their 

role in our language. Russian has been an interesting and valuable source of new words 

for Czech throughout history. And as the data above shows, some of these russicisms 

have been fully adapted, while others have gradually disappeared.  
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